
Pirmās instances tiesas 2008. gada 27. oktobra rīkojums —
Buzzi Unicem/Komisija

(Lieta T-241/07) (1)

(Prasība atcelt tiesību aktu — Direktīva 2003/87/EK —
Siltumnīcas efektu izraisošo gāzu emisijas kvotu tirdzniecības
sistēma — Itālijas emisijas kvotu valsts sadales plāns par
laika posmu no 2008.-2012. gadam — Komisijas lēmums
necelt iebildumus par dažiem nosacījumiem — Individuālas

skaršanas neesamība — Nepieņemamība)

(2009/C 6/61)

Tiesvedības valoda — itāļu

Lietas dalībnieki

Prasītājs: Buzzi Unicem SpA, Casale Monferrato (Itālija) (pārstāvji —
C. Vivani, M. Vellano un G. Osch, advokāti)

Atbildētāja: Eiropas Kopienu Komisija (pārstāvji — U. Wölker un
D. Recchia)

Priekšmets

Lūgums daļēji atcelt Komisijas 2007. gada 15. maija Lēmumu
par valsts plānu siltumnīcas efektu izraisošo gāzu emisijas kvotu
piešķiršanu, par kuru Itālija saskaņā ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2003. gada 13. oktobra Direktīvu 2003/87/EK, ar
kuru nosaka sistēmu siltumnīcas efektu izraisošo gāzu emisijas
kvotu tirdzniecībai Kopienā un groza Padomes Direktīvu
96/61/EK (OV L 275, 32. lpp.), ir paziņojusi attiecībā uz laika
posmu no 2008. līdz 2012. gadam tiktāl, ciktāl Komisija tajā
pamato savu lēmumu necelt iebildumus attiecībā uz minēto
valsts sadales plānu atcelt atļauju operatoriem saglabāt daļu no
piešķirtajām kvotām gadījumā, ja “slēgšana notiek ražošanas
racionalizācijas procesu dēļ”.

Rezolutīvā daļa:

1) prasību noraidīt kā nepamatotu;

2) Buzzi Unicem SpA sedz savus, kā arī Komisijas tiesāšanās izde-
vumus.

(1) OV C 211, 8.9.2007.

Pirmās instances tiesas 2008. gada 3. novembra rīkojums —
Union nationale de l'apiculture française u.c./Komisija

(Lieta T-403/07) (1)

(Prasība atcelt tiesību aktu — Direktīva 91/414/EEK —
Augu aizsardzības līdzekļi — Direktīva 2007/52/EK — Indi-

viduālas skaršanas neesamība — Nepieņemamība)

(2009/C 6/62)

Tiesvedības valoda — franču

Lietas dalībnieki

Prasītāji: Union nationale de l'apiculture française, Parīze (Francija);
Deutscher Berufs- und Erwerbsimkerbund eV, Utting am Ammersee
(Vācija); Unione nazionale associazioni apicoltori italiani (Unaapi),
Castel Sanpietro Terme (Itālija) un Asociación Galega de Apicultura
(AGA), Saint-Jacques-de-Compostelle (Spānija) (pārstāvis — B. Fau,
avocat)

Atbildētāja: Eiropas Kopienu Komisija (pārstāvji — M. Nolin un
B. Doherty)

Priekšmets

Prasība atcelt Komisijas 2007. gada 16. augusta Direktīvu
2007/52/EK, ar ko groza Padomes Direktīvu 91/414/EEK, lai
tajā iekļautu aktīvās vielas etoprofosu, pirimifosmetilu un fipro-
nilu (OV L 214, 3. lpp.).

Rezolutīvā daļa:

1) prasību noraidīt kā nepieņemamu;

2) pieteikumus par iestāšanos lietā atstāt bez izskatīšanas;

3) Union nationale de l'apiculture française, Deutscher Berufs- und
Erwerbsimkerbund eV, Unione nazionale associazioni apicoltori
italiani un Asociación Galega de Apicultura sedz savus tiesāšanās
izdevumus pašas, kā arī atlīdzina Komisijas tiesāšanās izdevumus.

(1) OV C 8, 12.1.2008.
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